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ivši nemški cesar Viljem je umrl 
Wer je ukazal, da se ce-

8*rja pokoplje z vsemi 
y°jaškimi in visokimi 
listini. 

fje star 82 let in je živel v 
tujini zadnjih 23 let 

IH • — — 
l 1 i n, 4. junija. — Danes 
Nfie ob 11:30 (4:30 zjutraj 
r'atidski čas), je umrl v 
[ m na Nizozemskem bivši 
[^i cesar Viljem II. Zadnji 
r" je bil zbolel za pljučnico 
J'njegovi bolniški postelji so 
l^glo poklicani vsi bližnji 
r^iki i z Nemčije. Toda kon-
pclna se mu je bilo zdravje 

na bolje in sorodstvo je 
f domov. V sredo je pa ne-
j'1^ nastopila kriza in smrt 

prej, predno so mogli 
r^ti sorodniki. 
( V je bil zbežal leta 1918 
i^čije potem, ko se je zru-
|Po svetovni vojni Nemčija. 
I je dobil v gradiču 
l " Nizozemskem. Toda 

po smrti, ne bo smel 
Jj v Nemčijo. Hitler je uka-

se pokoplje cesarja v 
toda z vsemi vojaškimi 
ki pristojajo zadnjemu 

cesarju. Vrhovno po-
;tv° -nemške armade je pre-
. vodstvo pogreba. 

je včeraj še vse popol-
°̂Voril s svojim oskrbni-

Hj^estva proti večeru je pa 
je fžgubil za-

0 se je končala zemeljska 
^elnika enega najsilnpj-

strojev, ki so ga pa 
l^i, največ Zed. države, 
6 Po štirih letih boja 1918. 
j? Hitler leta 1939 peljal 

armado na nove bojne 
je služilo v njegovi ar-

. ^ cesarjevih sorodnikov: 
' U vnukov in en prane-

\ , , v a njegovih vnukov sta 
^ J*1 v tej vojni, eden je pa 

. eŠkem ujetništvu. 
rjnja leta se je mnogo go-
' â bo prišel Viljem zo-
? Nemški prestol. Toda on 

to zanikal češ, da se sta-
^ ^vesa ne more presaditi, 

^ Popolnoma zadovoljen ži-
. ^egnanstvu. 
,V°j sedanje vojne je vest-
.sWoval, prav kot bi on 

' armado. Na zemlje-
tle Vedno zaznamoval nove 
y katere je vzela nemška 

^ 3 Tudi si je vestno za-
L' katere ladje so bile po-
-fie. 
Sj?6 Hitler lansko leto zase-
t.^emsko, je odstavil ni-

0 vojaško stražo pri ce-
jo nadomestil z nemški-

^'lik rodbine Hohenzol-
} , je zdaj prestolonasled-
^Jdrich Wilhelm. Rodbi-

vedno najbogatejša v 
^jer poseduje ogrom-

6stva., čeprav jih je veli-
v kil Hitler in jih dal lju-
iV ^delovanje. 

se, da bo v slučaju an-
iĵ -mage v tej vojni prišla 
(JV Hohenzollerncev zopet 
^ k i prestol. To rodbino 
ulovil Burchardus Zolo-
' umrl leta 1061. 
k.^ovo podjetje 

in izkušeni č e v l j a r , 
. t renja , je odprl na svo-

Ij^u, 22010 Ivan Ave. v 
^ popravljalnico vsako-

J čevljar v Euclidu in 
• ̂  ga toplo priporočamo 

Na desno je bivši nemški cesar Viljem, na levi pa 
feldmaršal Hindenburg. Slika je bila vzeta za lasa sve-
tovne vojne 1917. 

Pozor, mesarji! 
Takole v soboto večer, ko 

se vam nagrmadi denarja in 
so banke zaprte, pa se boji-
te za novac, napravite tako, 
kot je tale mesar v Salt 
Lake City, Utah. V mesnico 
C. L. Farrerja je udri po-
noči ropar, vlomil v blagaj-
no in odnesel $100 v gotovi-
ni. Toda mesar se zjutraj 
dosti ustavi j al pri razbi-
tem registru, ampak Ask 
v ledenico, kjer je viselo 
meso. Segel je v notranjost 
zaklanega teleta in izvlekel 
iz njega šop bankovcev, za 
katere tat ni vedel in ki so 
predstavljali glavni izkupi-
ček prejšnjega dne. 

MAŠE ZADUŠNICE 
V petek ob 5:30 se bo brala 

maša zadušnica v cerkvi sv. Vi-
da za pok. John Prijatelj ob pri-
liki osme obletnice njegove smr-
ti. 

V soboto ob 7 :15 bo darovana 
sv. maša v cerkvi Marije Vnebo. 
vzete za pokojnega Henry Ko-
delja. Sorodniki in prijatelji so 
vabljeni. 

V pondeljek ob 6:30 se bo 
brala maša zadušnica za pok. 
Josephine Vadnal-Wolf ob pri-
liki druge obletnice njene smrti. 
Sorodniki in prijatelji so vab-
ljeni. 

Angleško časopisje ostro 
kritizira vlado 

London, 3. jun. — Najvpliv-
nejši londonski dnevnik Daily-
Mail je v svojem uvodniku na-
peril ostro kritiko na vlado. Dne-
ynik piše: "Kdaj se bomo resno 
prijeli dela in začeli zmagovati? 
Kdaj bomo z a č e l i obratovati 
stroje, tovarne in ladjedelnice v 
polni meri? Kdaj se bomo neha-
li umikavati na frontah?" Dalje 
časopis pozivlje p r e m i e r j a 
Churchilla, naj napravi spre-
membo v vladnem kabinetu, si-
cer je v nevarnosti on sam, da 
pade. 

ŽENIN JE IZGUBIL 
NEVESTO IN DENAR 

Las Cruces, N. M. — Komaj 
24 ur zatem, ko je dobil poročno 
dovoljenje, je prišel nek ženin 
na sodnijo in zahteval, da se vsa 
stvar razveljavi. Povedal je, da 
mu je 15 minut potem, ko sta se 
poročila, nevesta ušla z njego-
vim avtom, $100 gotovine in s 
poročno obleko, ki jo je on ku-
pil. 

o 
Lepše vreme 

Vremenski prerok pravi, da 
bo .kislo vreme zadnjih dni odšlo 
in da bo zopet posijalo zlato 
sonce. 

40,000,000 AMERIŠKIH ŽENSK SE 
NAMERAVA IZVEŽBATI Z A OBRAMBO 

W a s h i n g t o n , D. C. — Mrs. 
Whitehurst iz Baltimore, pred-
sednica federacije ženskih klu-
bov v Ameriki, je povabila za 
IS. junija v New York predsed-
nice 50 narodnih ženskih orga-
nizacij iz vse Amerike. Namen 
sestanka je, da se napravi načrt, 
po katerem se bo izvežbalo 40,-
000,000 Amerikank za pomoč 
pri narodni obrambi. Skupini bo 
govoril n e w y o r š k i župan La 
Guardia, ki je načelnik za civil-
no obrambo v Ameriki. 

Mrs. Whitehurst je izjavila, 
da mora stopiti za predsednika v 
teh nevarnih časih vsaka ženska, 
naj bo republikanka ali demo-
kratinja, novodealerca, ali ki je 
proti s e d a n j i administraciji, 
ženske se bo organiziralo po 
okrajih v posebne edinice, te bo-
do pa v zvezi z državnimi orga-
nizacijami in te zopet z narod-
nimi iz vse dežele. 

Mrs. Whitehurst je izjavila; 
da je proti temu, da bi se žensk« 
prisililo h konskripciji za civil 
no narodno obrambo, ker da s< 

bodo ženske rade prostovoljno 
prijavile k sodelovanju. Ako se 
javijo prostovoljno, bodo lahko 
same določile, kdaj lahko posve-
tijo čas za narodno obrambo in 
obenem lahko vodijo svoje gos-
podinjstvo. če bi se jih pa pri-
sililo z ukazom od vlade, bi mo-
rale iti, kadar bi dobile ukaz in 
bi morale pustiti doma vse delo. 

ženske bi se izvežbalo v delu 
na farmah, da bi lahko v sili na-
domeščale moške, če bi morali 
ti na vojsko; dalje bi se jih 
vežbalo v letalstvu; dalje da bi 
znale dati prvo pomoč ranjen-
cem in drugim podobnim. 

Nadaljnih 1°408,600 de-
lavcev bo potrebnih 

Washington, D. C. — Delav-
ska tajnica Perkins je objavila, 
da se bo do aprila 1942 potrebo-
valo pri obrambenih delih na-
daljnih 1,408,600 d e l a v c e v . 
Predvsem se jih bo potrebovalo 
v ladjedelnicah, pri zgradbi letal 
in pri izdelavi strojnega orodja. 

Preoblečeni Nemci 
prihajajo trumoma 
v Sirijo 

London, 4. jun. -— Preobleče-
ni naciji, nekateri' šepaje kot ra-
njeni vojaki, drugi, noseč kovče-
ge, na katerih imajo črke "J.'s," 
kot da so bežeči Judje, prihajajo 
trumoma v francosko Sirijo, da 
se zagozde v to važno pokrajino 
vzhodnega Sredozemlja. 

Toda angleška vlada poroča, 
da je napravila potrebne korake, 
da bodo odvrnili vsako nevar-
nost, ki bi pretila izj,Sirije. 

Iz Turčije se poroča, da pride 
vsak dan n a j m a n j dvanajst 
nemških letal v Sirijo. Po mor-
ju prihajajo Nemc|i ponoči v 
raznih transportih, malih in ve-
likih ladjah, ki so jfh mogli do-
biti na Grškem. Vsak čas se pri-
čakuje tukaj bojnega udara. 

o 
Nemec ne mara služiti 

Strica Sama 
San Francisco, C&l. — Nem-

ški konzul Fritz Wiedemann je 
pisal naborni komisiji v tem 
mestu, naj oprosti od vojaške 
službe 26 let starega Edgar j a 
Schulza, katerega oče je konzu-
larni atašej pri neirjškem kon-
zulatu. Mladi Schulze je vzel 
prvi ameriški papir ter je radi 
tega obvezan služiti v ameriški 
armadi. Toda je naprosil nem-
škega konzula naj piše zanj, da 
se ga oprosti, ker bi se moral v 
slučaju vojne med ^SmcijO in 
Zed. državami vrniti v Nemči-
jo, ker je njegov oče v diplomat-
ski službi. To bi bilo vse dobro, 
toda mladi Edgar v tem času do-
bro zasluži v ameriški ladjedel-
nici v tem mestu. Naborna ko-
misija je sporočila zadevo v 
Washington. (Dobro bi bilo, če 
bi dali to dele* kakemu Ameri-
kancu, ki se ne bo protivil dati 
svoja leta tudi Stricu Samu, če 
ga bo poklical.) 

o 
Orožje ameriških bandi-

tov gre v Anglijo 
London. — Ameriški gang-

sterji indirektno prispevajo oro-
žje in municijo za Anglijo. Ame-
riška policija ima namreč oblast, 
da pošlje vse orožje, ki ga vza-
me gangsterjem, v Anglijo. To 
in pa orožje, ki so ga Amerikan-
ci darovali, je dospelo v Anglijo 
in sicer 2,972 pušk, 3,109 samo-
kresov, 286,024 nabojev in 5,791 
jeklenih čelad. .Med pošiljsko je 
mnogo orožja, ki so ga bili Ame-
rikanci vzeli Nemcem v zadnji 
vojni. To orožje bo dobila an-
gleška deželna bramba. 

TUDI POLICISTI SO 
DOBREGA SRGA 

El Paso, Texas. — Policist 
Bluth je aretiral nekega John 
Bradshawa radi prehitre vož-
nje. Sodnik ga je obsodil na $10 
globe. Obsojeni je obrnil vse že-
pe in naštel sodniku $9.95, več 
ni imel. Ker je sodnik zahteval 
poln desetak, je segel v svoj žep 
policist in primaknil tisti ubogi 
nikelj. 

o 

IZ R A Z N I H 
K R A J E V PO 
A M E R I K I 

Johnstown, Pa.—Dne 23. ma-
ja je tu umrla Zofija Liška, sta-
ra 63 let in po narodnosti Ru-
munka, ki pa je imela Slovenca 
za moža in poleg njega zapušča 
tri sinove in štiri hčere. 

Calumet, Mich.—Mihael Gre-
gorič, star 72 let in znani izde-
lovalec ter popravljalec godal, 
je umrl te dni pri svoji hčeri in 
zetu Geo. Hribljanu v Ahmeeku. 
Zapušča štiri hčere. 

Chicago.—Gl. odbor SSPZ je 
24. maja soglasno odobril na svo-
ji izredni seji pogodbo za združi-
tev s SNPJ. Nadalje je gl. od-
bor sklical izredno konvencijo 
SSPZ za ratifikacijo združitve-
ne pogodbe. Izredna konvenci-
ja se vrši 13. septembra t. 1. v 
P i t t s b u r g h u. Združevanje, 
manjših društev se izvrši mese-j 
ca junija, nakar trajajo volitve 
delegatov okrog šest tednov. Do 
10. avgusta mora biti vse izvr-
šeno. 

West Allis, Wis. — Vincent 
Koder, star 51 let in doma iz 
Letuše v Savinjski dolini na Šta-
jerskem, je 17. maja izvršil sa-
momor s tem, da se je odpeljal z 
avtom 14 milj daleč do Wauke-
she in tamkaj na samotnem kra-
ju se je zaprl v vozilu in pustil 
motor, da je tekel in napolnil 
avto s strupenim plinom, ki ga 
je zadušil. Našli so ga šele 25. 
maja. V Ameriki je bil 31 let in 
pred 15 leti je prišel iz Minneso-
te v W. Allis. Tu zapušča ženo, 
sina in dve hčeri, drugje v Ame-
riki pa brata in sestro. Vzrok je 
bila bolezen; trdil je, da ima ra-
ka v želodcu. 

Prva nova maša pri sv. Kristini 
v Euclid-u, Ohio 

V zgodovini naše slovenske 
fare sv. Kristine v Euclidu, O., 
bo prihodnjo nedeljo, 8. junija 
prvi izreden slučaj, da se bo v 
tej cerkvi čulo znano ganljivo 

REV. LOUIS A. ULE OFM. 

pesem: "Novi mašnik bod' po-
zdravljen!" Ista bo veljala 
Rev. Louis-u A. Ule-tu OFM, 
katerega starši živijo na 851 E. 
216th St. v Euclidu. Naš novo-
mašnik je bil posvečen dne 18. 
maja po mil. škofu B. J. Sheilu 
v Quigley semenišču, Chicago, 
111. Tega posvečenja se je ude-
ležila tudi novomašnikova mati 
s svojo družino. 

Novomašnik je sin pokojne-
ga Antona Uleta, doma iz Be-
zuljaka pri Cerknici, ki je umrl 
leta 1920 v Euclidu za influen-
co, star 33 let in matere Jennie, 
zopet poročene Intihar, rojene 

Mekinda na Vrhu pri Ložu. Iz 
prvega zakona ima sina-novo-
mašnika ter hčer Jennie, poro-
čeno Kid, iz drugega zakona so 
pa tri hčere: Mary, Frances in 
Kristina, dve izmed teh hodijo 
v višjo šolo, ena pa že dela. 

Novomašnik je bil rojen dne 
22. marca, 1916 v Clevelandu. 
Ker se je dobro učil, je dovršil 
farno šolo sv. Pavla v Euclidu 
že v sedmih letih, zatem je po-
hajal pet let v kolegij sv. Jože-
fa v Hinsdale, 111., nakar je 
študiral sedem let na kolegiju 
slovenskih očetov frančiškanov 
v Lemont, 111., in tam dovršil 
svoje blagoslovne nauke; bil je 
vedno marljiv študent. Kot no-
vomašnik bo ostal še eno leto v 
samostanu v svrho izpopolnitve 
študij; vsega skupaj bo torej 
posvetil učenju 20 let! 

Nova maša se prične ob 11. 
uri, pri kateri bo imel slavnost-
no pridigo Msgr. Vitus Hribar, 
po sv. maši pa sledi v cerkveni 
dvorani novomašniku v počast 
slavnostni banket. Farani, ki 
se nameravajo tega banketa 
udeležiti, naj se takoj priglasi-
jo kaki uradnici Oltarnega dru-
štva cerkve sv. Kristine, ali pa 
materi novomašnika Mrs. Jen-
nie Intihar, 851 E. 216th St. 
Telefon KEnmore 31t>S-J. 

Novomašniku naj veljajo na-
še iskrene čestitke, tako tudi 
njegovim staršem. Mnogo bla-
goslova božjega pri njegovem 
delovanju v vinogradu Gospo-
dovem. 

Unija zmagala! v Chase Brass 
Včeraj so glasovali delavci v 

Chase Brass & Copper Co. na 
Bfliss Rd. v Euclidu, če hočejo 
unijo ali ne. 916 glasov je bilo 
oddanih za unijo (A. F. of L.) 
in 520 jih je glasovalo proti. 
Unija bo zdaj zahtevala od to-
varne pisano pogodbo za boljšo 
mezdo, najmanjša mezda 75c na 
uro, plačane počitnice in zaprto, 
to je unijsko delavnico. • 

Odvetnica obsojena v 
kaznilnico 

Columbus, O. — Mrs. Agnes 
Dickinson, prominentna odvet-
nica v tem mestii, je bila obso-
jena od 1. do 10 let v žensko ka-
znilnico v Marysville. Poneveri-
la je v neki zapuščini $10,800. 
Obenem ji je odvetniška zborni-
ca vzela pravico izvrševati od-
\'etniško prakso. 

SLEP, PA JE°VSEENO 
DOBER TRGOVEC 

New Albany, Ind. — Morgan 
Trinkle je slep že 25 let, pa je 
vseeno uspešen trgovec z rab-
ljenimi avtomobili. Ako sliši 
motor, pretiplje ogrodje in pre-
vleko v notranjosti, pa v 10 mi-
nutah lahko pove, koliko lahko 
plača za avto. 

o 
Vrtovi bodo odprti 

Donald Gray Lakefront vrto-
vi, ki se nahajajo v bližini mest-
nega stadiona, bodo na razpola-
go publiki prvih pet dni v tednu 
zastonj. V soboto in nedeljo bo 
treba plačati pa 10c vstopnine. 
Otroci izpod 16 leta bodo prosti. 
Vrtovi bodo odprti za publiko 
vsak dan od poldne do osmih 
zvečer za tri mesece, začenši 14. 
junija. Ti vrtovi so nekaj izred 
nega in vredni, da si jih človek 
ogleda. 

o 

Angleški zračni kadetje 
prihajajo v U. S. 

Los Angeles, Cal. — Iz Angli-
je že dospelo 50 angleških letal-
skih kadetov, ki se bodo vežba-
li v Ameriki za avijatičarje. Iz 
Anglije bodo poslali 7,000 takih 
učencev. To so vsi mladi fantje, 
v starosti od 17 do 23 let. Ti, ki 
so že dospeli se bodo vežbali na 
polaris letalski akademiji. 

šE ENA TRADICIJA 
JE ZAVRŽENA 

Salt Lake City. — Ko bo( Mrs. 
Walter Thomas v oktobru krsti-
la novi ameriški rušilec Fitch, ga 
ne bo krstila s šampanjcem, kot 
je to običaj, ampak bo prinesla 
v Boston, kjer se bo vršila krsti-
ja, steklenico vode iz Slanega 
jezera. Najbrže to bojni ladji 
ne bo škodilo. 

Sestanek družin, ki imajo 
sinove pri vojakih 

Za jutri večer vabi mestni di-
rektor za dobrodelnost, Ramsey, 
družine iz širnega Clevelanda, 
ci imajo svojce v ameriški ar-
madi, da pridejo v Areno, 3737 
Euclid Ave. ob osmih zvečer. 
Tudi svojci onih naj pridejo, ka-
terih sinovi pričakujejo, da bodo 
klicani v armado. Tam jim bodo 
razno govrniki razložili o delu 
United Service organizacij, ki 
skrbijo za zabavo in pošteno 
razvedrilo v mestih in krajih, ki 
so v bližini vojaških taborišč, 
kar vse je namenjeno samo voja-
kom. 

Vse Slovane v U. S. bodo 
organizirali 

New York. — Tukaj se je 
ustanovila organizacija "Slovan-
ski odbor za demokracijo," ka-
tere namen je organizirati v 
Zed. državah 15,000,000 Slova-
nov. Organizacija je protikomu-
nistična in protinazijska ter se 
je izrekla za podporo predsedni-
ka Roosevelta pri njegovem na-
črtu za narodno obrambo in od-
pomoč Angliji. Dalje bo organi-
zacija podpirala propagando, da 
se ustanovi Evropi svobodna slo-
vanska federacija. 

o 
Glej ga kljuseta 

Včasih smo mislili, da so ko-
nji, ki vozijo vozove starinarjev 
po cestah, napol mrtvi. Toda 
konj starinarja Berkowitza je 
dokazal, da se po njegovih ži-
valh pretaka vroča kri. Pred 
hišo 7701 Aberdeen Ave. se je 
splašil, lepo odložil komat, jo 
ucvrl skozi živo mejo in železno 
ograjo in se ustavil šele na Su-
perior Ave. in 61. cesta, skoro 
eno miljo proč. 

NAGRADE Z A NOVOROJENCE V FRANCIJI 

Vichy, Francija. — Franco-
ska vlada se bavi z načrtom, ka-
ko bi zvišala število rojstev v 
Franciji. V ta namen namera-
va izplačati denarno nagrado za 
vsakega novorojenca in ne kot 
je bilo dozdaj, da je vlada plača 
nagrado za vsakega prvega otro-
ka, ki ie bil rojen v prvih dveh 
letih zakona. Vlada računa, da 
bo potrošila na leto najmanj 
400,000,000 frankov. 

Vlada je izdala statistiko roj-
stev zadnjih par let. Ta kaže, da 
se je število rojstev v začetku 
leta 1940 zvišalo za 8 dostotkov 
nad letom 1939. Toda za konec 

leta 1940 pa napovedujejo pada-
nje rojstev, ker je bilo takrat 
nad 2,000,000 moških v ujetni-
štvu v Nemčiji. V istem času pa 
napovedujejo, da bo za leto 1940 
izkazano 30,000( več smrtnih slu-
čajev kot rojstev, a za leto 1941 
pa dvakrat toliko. 

število rojstev se je začetkom 
1940 povišalo zato, ker je vlada 
dajala državno podporo velikim 
družinam. In ker se je to obne-
slo, se bo ta podpora nanašala 
zdaj na vsakega novorojenca, 
ker sicer preti Franciji nevar-
nost, da narod izumre. 

J .. 
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Papež proti diktatorjem 
Papež Pij XII. je v svojem govoru zadnjo nedeljo jasno 

in določno pokazal svoje stališče glede "novega reda," kate-
rega ustvarjajo, kot trdijo, totalitarne države v Evropi in ki 
ga hočejo raztegniti po vsej sili tudi na ostale štiri dele ze-
meljske celine. Papež Pij je javno izjavil, da se on ne stri-
nja s takim "novim redom," kakor ga pridigajo sodobni 
diktatorji. 

V svojem govoru je papež Pij obnovil principe encikli-
ke papeža Leona XIII, ki je pred 50 leti položil temelje pra-
vicam delavskega stanu. In sedanji papež izjavlja, da so to 
edino pravi principi, na katerih bi moral biti ustvarjen bo-
doči svetovni red in samo na takih temeljih more biti postav-
ljena solidna podlaga vsaki državi. 

Papež je govoril sicer o splošnem položaju, toda brez 
vprašanja je, da je javno obsodil socijalne in ekonomske 
smernice totalitarizma, pa naj bo to že nacizem, komunizem 
ali fašizem. To svoje mnenje je pokazal papež s tem, ko je 
svečano izjavil, da mora obstojati privatna lastnina, da mora 
obstojati svobodna trgovina in samo privatna lastnina da 
mora doprinesti do družabnega blagostanja, ne pa do vojska. 

Dalje je papež izjavil, da je delo osebna dolžnost, ki da-
je posameznikom pravico preživljati sebe in družino, ker mož 
ni noben hlapec občine. Privatna lastnina mora garantirati 
poglavarju družine, tako njemu kot družini, fizično in mo-
ralno blagostanje. Civilni napredek je brez vsake podlage, 
ako nima takega blagostanja, toda samo privatna lastnina 
more to dati družini in bodočim generacijam. 

Tako je govoril papež Pij XII., kar je v popolnem na-
sprotju s totalitarno ali diktatorsko doktrino, ki temelji sa-
mo na dolžnosti posameznika do države, ne da bi priznala 
pravice posameznikov v državi. 

Poglavar katoliške Cerkve je izjavil, da je cerkev pri-
pravljena sodelovati v novem redu, ako bo ta slonel na prin-
cipih pravice. Diktatorji so doslej zavračali vsako sodelo-
vanje cerkve in si lastijo vso pravico v ustvarjanju novega 
reda sami. Zato pa diktatorjem ta odločna izjava papeževa 
gotovo ne bo ugajala. 

Jadralniki 
Nemška armada je z velikim uspehom razkazala svetu 

nove vrste armado, tako zvane jadralnike. Jadralniki so le-
tala, ki so napravljena prav tako kot druga letala, le da ni-
majo motorjev. Z jadralnikom se lahko spuste s kake viši-
ne in počasi plovejo proti tlom. Priprežejo jih tudi k dru-
gim letalom, ki jih potegnejo v zrak in kadar hočejo jadral-
niki pristati, enostavno vojak, ki ga vodi, odpne žico, s ka-
tero letalo vleče jadralnik in ta potem počasi kroži proti 
tlom, ter se spusti na zemljo skoro tam, kjer pilot hoče. 

Jadralnik ima to prednost nad navadnim letalom, da ne 
potrebuje nič gazolina in drugič je pa to, ker leti brezslišno 
ter da lahko pristane na tleh na prav majhnem prostoru, če-
sar letalo ne more. Jadralnik ne stane dosti, torej ga tudi 
ni škoda, ako ga vojaki puste, kadar pristanejo ž njim na 
tleh. Letalo pa stane denar, zlasti motorji in razni inštru-
menti, ki so potrebni za navigacijo. 

Nemčija je prva država, ki se poslužuje jadralnikov v 
velikem obsegu. In naj povemo, da jih je k temu prisilila 
bolj potreba, kot pa morda izum. Ko je bilo namreč Nem-
cem po versajskem miru prepovedano graditi letalske mo-
torje, so začeli graditi jadralnike. Nemška mladina, ki ljubi 
šport, se je kmalu oklenila tega najnovejšega: športa, zlasti 
še, ker ji je vlada dajala pogum z raznimi tekmami. Tako je 
bilo v Nemčiji kmalu pol milijona mladih fatnov izurjenih 
v vodstvu jadralnikov. 

Tukaj so dobili prve vaje v pilotstvu poznejši avijati-
čarji, ko je začela Nemčija graditi bojna letala. Sedaj pa • 
Nemci rabijo oboje, letala in jadralnike. Znano je namreč, 1 

da letalo lahko več vleče, kot pa nosi in tako eno letalo lah-
ko vleče po pet jadralnikov, polnih vojakov z bojno opremo, • 
pa jih prevoz nič ne stane. Kadar prileti letalo, ki vleče ja- ; 

dralnike, a samo pa nosi bombe in vojake, na cilj, se jadral- 1 

niki odpno in se spuste na zemljo, vojaki iz letala se spuste 1 

pa s padali, a letalo samo začne metati na tla bombe, da pre- * 
žene sovražnika, ki bi morda prežal na to zračno silo, ki se 1 

scušča proti tlom. Od tod tolik uspeh Nemcev na otoku 1 

Kreti. ] 
Nemčija, ki ni mogla do otoka Krete drugače kot po A 

zraku, je pognala v boj nov tip vojaka, ki je nalašč izvežban 1 

za napade iz zraka. Vsak tak vojak je opremljen s pištolo, 1 

karabinko, s kakim drugim avtomatičnim orožjem, ročnimi 
granatami, dinamitom za razstreljevanje mostov, zložljivim c 

bicikljem in prenosljivim radijskim aparatom. \ 
Tak vojak zasede sovražno ozemlje in ga brani toliko č 

časa, da pride ojačenje. Vsak ima pri sebi kondenzirano š 

hrano. Izvežban je vsak posebej, da zna popolnoma neod- c 

visno skrbeti zase. Vsak natanko ve, kaj mu je storiti, čim 1 

pristane na tleh. Največ računa taka zračna armada na * 
presenečenje, s katerim napade sovražnika, kjer se ga ta ne 
nadeja, največkrat zadej za bojno linijo, odkoder branitelji s 
ne pričakujejo nobenega napada. c 

Uspeh te najnovejše zračne armade se je pokazal v iz- I 
datni meri na otoku Kreti. In če so imeli Nemci uspehe tam, J 
jih imajo lahko še kje drugje. Edino orožje proti njim so r. 
protizraone baterije, ki pa morajo biti tako na gosto, da ne s 
dobj noben parašutar ali jadralnik prostora pristati na zemlji. 

BESEDA IZ NARODA 
n » « < > » » . - .—_ 

IzJutrovega 
Precej lepega užitka smo ime-

li posetniki 18. maja na priredi-
tvi ženskega pevskega zbora 
"Cvet." Moški zbor ob tej prili-
ki ni sodeloval, ker je Stric Sam 
vpoklical več mladih fantov v vo-
jaško suknjo in nekateri pa po-
noči delajo, da je bilo nemogoče 
obdržavati redne pevske vaje. Iz 
tega razloga je moški zbor za-
časno prenehal, a upamo, da pri 
prihodnjem pomladanskem kon-
certu zoept nastopijo naši fan-
tje. 

V nedeljo 25. maja pa je imel 
svojo prireditev naš mladinski 
pevski zbor "Kanarčki." Kakor 
smo opazili, bo treba menda tu-
di za ta zbor kmalu spremeniti 
ime, kajti pri zboru je še samo 
en pevec moškega spola. Sode-
lovali pa so tudi iz drugih na-
selbin. 

Udeležba na obeh prireditvah 
je biLa še precej povoljna. Po-
sebno pa so se odzvali prijatelji 
slovenske pesmi iz sosednjih na-
selbin. Za kar jim prav lepa 
hvala. 

V nedeljo, točno ob eni uri pa 
se vrši seja balincarskega kluba 
SDD. Prošeni ste vsi člani, da 
ste gotovo navzoči ob pravem 
času, kajti ob dveh se prične 
tekma Gospodinjskega k l u b a 
SDD. Takoj po tekmi pa bodo 
servirali pohane piščance. Pra-
vijo, da bodo zelo poceni in sicer 
samo 50 centov porcijon. Vstop-
nice se dobi pri vseh članicah in 
v Slovenski delavski dvorani. 

Prav prijazno ste vabljeni, da 
nas posetite v nedeljo na pro-
storih Slovenske delavske dvora-
ne, kjer boste prijazno postre-
žem. 

Agilna članica Mrs. Martin 
Mirtel se nahaja na bolniški po-
stelji in članice1 ji želijo skoraj 
snega okrevanja. In v bolnišni-
ci pa se nahaja Frank Šinkovec 
in tudi njemu želimo, da bi kaj 
kmalu okreval. Torej na svide-
nje, 

J. Bartol. 

Od podružnice št. 1 SMZ 
Čeprav je že malo pozno, pa 

bom vseeno malo opisal o bla-
goslovitvi nove zastave pri po-
družnici št. 1 SMZ v Barberto-
nu, katera se je vršila v soboto 
3. maja. 

Iz Barbertona se je oglasilo 
okrog 12 društev po svojih za-
stopnikih. Tudi od ostalih po-
družnic Slovenske moške zveze 
je bilo precej zastopnikov, ka-
terih vsak pa je poudarjal važ-
nost te naše moške organizaci-
je. 

Posebno iskreno je povedal 
sobrat Anton Rudman, prvi 
glavni podpredsednik, ki se je 
bil prav dobro pripravil za ta-
ko pomenljiv govor. Upam, da 
je vsaj nekaj njegovih besed 
ostalo med našim članstvom v 
vzpodbudo. V svojem govoru 
je brat Rudman poudarjal, da 
je ravno sedaj čas, da stopimo 
na delo in pridobimo kar naj-
več mogoče novega članstva 
Slovenski moški zvezi. Prav ta-
ko pa moram omeniti tudi so-
brata Hočevarja, predsednika 
podružnice št. 3 SMZ v Collin-
woodu, ki nam je iz svojih iz-
kušenj povedal mnogo zanimi-
vega. 

Ob tej priliki smo prejeli tu-
di precej darov za novo zasta-
vo, katerih v resnici nismo pri-
čakovali. Darovi so bili od dru-
štev in posameznikov. Vsem 
darovalcem se v imenu podruž-
nice št. 1 v Barbertonu prav is-
kreno zahvaljujem. 

Imeli smo tudi kratek pro-
gram na odru. Nastopili so sle-
deči : Tony Troha, Jeannette in 
Louise Ujčič, Agnes Troha in 
Julia Knaus, Stephanie, Jen-
nie in Vera Šega (hčerke naše-
ga predsednika) in Anna Kal-
čič. Zahvaljujem se mladeni-

čem in dekletom, ki so tako le-
po peli in igrali na tem našem 
programu. Starši ste lahko po-
nosni na svoje otroke, ki se ta-
ko zanimajo za glasbo in petje. 

Ne smem pa pozabiti botra 
in botre, Mr. in Mrs. Joseph 
Šega, predsednika naše podruž-
nice in njegove soproge. Dalje 
tovariši in tovarišice: Jack Sa-
bec in gdč. Frances Udovich, 
Frank Doles in gdč. Frances 
Lustik, Frank Škraba in gdč. 
Margaret Okolish, Joseph Vi-
dergar, ml. in gdč. Mildred Lu-
kežič. 

Zahvaljujem se našim kuha-
ricam in sploh vsem delavcem 
ter vsakemu posamezniku, ki je 
kaj pripomogel, da se je vsa 
stvar tako lepo iztekla. Rad bi 
navedel vsa imena posameznih 
društev in organizacij, ki so bi-
la zastopana in vsa imena go-
vornikov, a mi je skoro nemo-
goče. Zato vas prosim, da mi 
oprostite in sprejmite našo is-
kreno zahvalo. Pozdrav, 

Vincent H. Lauter. 

Slavnostna poroka 
Newburgh, O.—Prav lep ve-

čer je bil zadnjo soboto, 31. 
maja. Dan je bil nad vse lep in 
slavnosten. Posebno pa si ga bo 
zapomnila družina Mr. in Mrs. 
Jakob Resnik in kako pa tudi 
ne, saj je bil ta dan za Mr. in 
Mrs. Resnik dan presenečenja 
n dan veselja za vso družino. 

Lepo število prijateljev od 
blizu in daleč se je zbralo in so 
jima priredili "surprise party" 
v Slovenskem narodnem domu 
na 80. cesti. Prav nič nista ve-
dela Resnikova, kaj se priprav-
lja za njiju hrbtom. Prijatelji 
io ju pripeljali na zelo zvit na-
čin. Izpeljali so ju na ta način, 
da so ju povabili na kozarev 
pive v gostilniške prostore SND. 
Odprli so vrata v dvorano, bilo 
je vse tiho in tema. Ko so vsto-
pili v dvorano, pa se posveti luč 
in iz številnih grl zagrmi: 
"Surprise!" Kar ostrmela sta, 
ker si tega nista najmanj pri-
čakovala, da se kaj takega pri-
pravlja za njiju. 

Dvorana je bila polna prija-
teljev. Ženske—članice Gospo-
dinjskega kluba, pa so pripra-
vile okusno večerjo in obložile 
mize z vsemi zemeljskimi do-
brotami. Tako se je razvila 
slavnost v najlepšem redu in 
razpoloženju. Igrala pa nam 
je tudi fina godba, da je zavla-
dalo še bgljše razpoloženje. Po 
večerji je bilo tudi par lepih in 
pomembnih govorov. Stolorav-
natelj pa, je bil g. Louis Gliha. 
Vsi govorniki so se prav lepo in 
pohvlalno izražali o zaslugah 
Mr. Resnika, ki je že veliko sto-
ril za narod tako pri društvih 
kakor pri cerkvi. Vedno in po-
vsod je pripravljen sodelovati. 

Prav lepo sta se izrazila tudi 
Father Slapšak in Father Baz-
ilik, ki sta oba poudarjala, ko-
liko dobrega je že naredil Mr. 
Resnik z& našo cerkev, posebno 
veliko se je žrtvoval kot tajnik 
Skupnih društev naše fare sv. 
Lovrenca. Vsi govorniki so 
slavljencema čestitali z željo, 
da bi Zdrava in zadovoljna do-
čakala še dokaj let in tem go-
vornikom pa se pridružujem 
tudi podpisani. |Želim, da bi 
vaju ljubi Bog ohranil še dol-
go, dolgo in vaju varoval vseh 
nevarnosti ter vaju ohranil pri 
najboljšem zdravju. Naj vama 
Bog blagoslovi vajino družino 
in da bi sad svojega dela vživa-
la še v poznih letih. 

Da, prijatelji, v resnici ste 
napravili dobro delo, ko ste se 
odzvali v tako velikem številu 
ter počastil i ta dobri par. S 
tem ste j i m a dali vsaj malo 
priznanja za njih delo. Prav 
tako so bile nad vse lepe čestit-
ke, ki so jih izražali vsi govor-
niki. Mr. Resnik resnično za-
služi priznanje za njegovo de-

lovanje, ker je vedno priprav-
ljen z veseljem pomagati, kjer 
vidi, da lahko kaj dobrega sto-
ri. On je v resnici cel mož, v 
pravem pomenu besede, kajti 
on je zaveden delavec in tudi 
zaveden katoličan, ki se nikdar 
ne boji pokazati svojega* pre-
pričanja. Svojo živo vero je 
vselej in povsod neustrašeno 
pokazal. 

Vsak pa tudi lahko ve, koliko 
lepih člankov je že on napisal 
v listih: Ameriška Domovina, 
Amerikanski S l o v e n e c , Ave 
Maria in bil je tudi velik so-
trudnik Glasila KSKJ, kjer je 
bilo priobčenih lepo število nje-
govih dopisov. Mr. Resnik pa 
je bil tudi in je še zastopnik 
vseh omenjenih listov, za kate-
re je vedno skrbel in agitiral. 
Da živo vero ima ta mož, kajti 
vselej je tudi javno omenjal, 
da v Boga in Marijo zaupajmo. 
Za to pa mu, kot odločnemu ka-
toličanu, vsa čast. 

Mr. Resniku pa se priporo-
čam, da bi tudi še v bodoče ta-
ko pridno dopisoval iz naše na-
selbine, kajti če bi njega ne bi-
lo pri nas, bi drugi ljudje jako 
malo vedeli iz naše naselbine 
ali pa nič. Veliko dobrega je že 
naredil za našo naselbino, saj 
je vedno na agitacijskem poto-
vanju. Kljuke pritiska in vam 
trka na srce, enkrat za katoli-
ške Časopise, drugič za katoli-
ške jednote itd. On je tudi 
uradnik pri več društvih v naši 
naselbini. Bil je tudi že direk-
tor SND na 80. cesti in poleg 
tega pa je delničar še dveh na-
rodnih domov v Clevelandu. Je 
delaven in razsoden možak. 

Kot tajnik Skupnih društev 
je veliko deloval za našo novo 
cerkev in je vselej skrbel, da so 
se vse prireditve lepo završile. 
Delal je, pisal in agitiral, da je 
bilo kaj. Za vse to njegovo de-
lo smo mu farani veliko dolžni 
in se mu iz srca lepo zahvalju-
jemo in naj mu bo Vsemogočni 
dober plačnik za vsa njegova 
dobra dela. 

Mr. Jakob Resniku je bila tu-
di sreča mila in nemila, kakor 
nam vsem, veliko je že prestal 
v svojem življenju. Ko je pri-
šel v Ameriko, je nekaj časa 
sameval, kmalu pa je sprevidel, 
kakor je rekel Bog, da človeku 
ni dobro samemu biti in zato pa 
si je izbral družico, s katero 
sta srečno in zadovoljno živela 
kot v raju, a ne za dolgo. V za-
konu sta se jima rodila dva 
otroka. Vladalo je zadovolj-
stvo, a prišla je družino bole-
zen in kmalu tudi smrt. Vse ve-
selje se je izpremenilo v žalost. 
Mislimo si lahko nesrečo, ki je 
zadela mladega Resnika. Vese-
lje je prešlo in naselila se je v 
hišo žalost in otožnost. Skrbi 
so se še povečale, ko mu je ne-
mila smrt ugrabila ljubljeno 
soprogo. Ostala sta mu dva 
fantka in kaj početi možu brez 
žene in malim pa brez matere— 
velik udarec je bil to za mlade-
ga moža. 

Nekaj časa so mu šli lepo na 
roko številni prijatelji in mu 
pomagali skrbeti za otroka, ta-
ko da je mogel mladi mož v to-
varno za zaslužkom. Ko je pre-
mišljeval svojo usodo, je izpre-
videl, da tako ne more iti dalje. 
Korajža velja, si je mislil, ko 
se je oziral na vse kraje. Sreča 
mu je bila mila, povedal je svo-
je težkoče novoizvoljenki, go-
spodinjo potrebujem in moja 
otaročiča pa mater. Besede so 
se uresničile in zopet je zasi-
jala sreča v Resnikovi družini. 
Dne 24. maja je minilo 20 let 
od tega. Ob tej priliki je bila 
darovana tudi sv. maša v za-
hvalo Bogu po namenu Resni-
kove družine. Vsa Resnikova 
družina se je udeležila sv. ma-
še in skupno prejela sv. obha-
jilo. 

Oba Resnikova fanta iz prve-
ga zakona sta že poročena in v 
drugem zakonu pa se jima je 
rodilo petero otrok: dva fanta 
in tri hčere, ki so vsi zelo pri-
jazni otroci in tudi dobro slo-
vensko govorijo. Upamo, da 
bodo v vseh ozirih posnemali 

svojega očeta. Vsa Resnikova 
družina je spoštovana in čisla-
na v naši naselbini in tudi po 
okolici dobro poznana, zato pa 
se je bilo zbralo tako lepo šte-
vilo prijateljev, ki so Resniko-
vima prav iz srca čestitali, kar 
sta oba tudi zaslužila. 

K sklepu pa še enkrat česti-
tam Mr. in Mrs. Jakob Resniku 
k 20-letnici zakonskega življe-
nja in vama želim, da vaju lju-
bi Bog ohrani še mnogo, mnogo 
let zdrava in vesela. 

Vajin prijatelj, 
Anton Meljač. 

Kaj je kok-sagiz? 
Sodobna tehnika se ne da 

predstavljati brez najmanj ta-
ko važno mesto kakor kovine, 
premog, nafta in cement. Da-
nes pozna industrija preko 40,-
000 vrst izdelkov iz kavčuka. 
Kakor znano, imata nadzor 
nad svetovno proizvodnjo kav-
čuka Anglija in Nizozemska. 
Proizvodnja večnozelenih na-
sadov heveje, iz katere se pri-
dobiva kavčuk v sirovem sta-
nju, odpada v glavnem na ko-
lonialno posest obeh imenova-
nih držav, znaten del pa dajejo 
tudi južnoameriški pragozdovi. 
Komaj 15% svetovne potrebe 
kavčuka se krije umetnim po-
tom s tako imenovanim sinte-
tičnim k&včukom. 

Ker se pridobiva kavčuk iz 
tropskih rastlin, bi človek mis-
lil, da bo monopol kavčuka 
ostal za vedno v rokah onih dr-
žav, ki imajo v posesti kolonije 
v vročih deželah. Tako so svoj 
čas, vse do 1. 1931. mislili tudi 
v Rusiji. Velikopotezna moto-
rizacija je z vsakim dnevom 
poviševala potrebo po gumi in 
Sovjetska zveza je uvažala ve-
like množine te važne sirovine 
ter jo predelavala v domačih 
tovarnah. Obenem s tem pa se 
je v glavah botanikov rodila 
misel, da bi se morda na ogrom-
nem prostranstvu Sovjetske 
zveze le našla rastlina, ki bi 
dajala kavčuk, čeprav slabše 
kakovosti. Mnogoštevilne uče-
njaške odprave so se napotile v 
vse zakotne dele države in eni 
izmed njih se je posrečilo, da je 
na kitajski meji v gorovju 
fjan-šanj'našla neke vrste mle-
ček z monogolskim imenom 
kok-sagiz. Ko je odprava pre-
iskala posebnosti te rastline, se 
je izkazalo, da nje korenine 
vsebujejo mnogo prvovrstnega 
kavčuka. Poleg tega so bota-
niki našli še nekoliko drugih 
rastlin s sličnimi svojstvi, prine-
sli rastline in semena v državna 
preizkuševališča, kjer so se po-
ljedelski strokovnjaki začeli te-
meljito baviti z novo panogo 
poljedelstva. Že drugo leto se 
je izkazalo, da samo kok-sagiz 
ustreza vsem zahtevam tehni-
ke, zato so sovjeti ukazali ob-
sežno gojitev turkestanskega 
mlečka. 

Kolektivna gospodarstva v 
Ukrajini so začela gojiti kok-
sagiz v velikem obsegu 1. 1937. 
Do tega časa so se z rastlino ba-
vili le državni zavodi, ki so 
imeli nalogo, da temeljito pro-
uče način gojitve, da izberejo 
eno vrsto iz iste družine, ki ima 
največje korenine in največjo 
vsebino dragocene snovi. Po-
skusi so se obnesli nad vse pri-
čakovanje in za pridelovanje 
kok-sagiza na veliko so bile do-
ločene pokrajine okoli Polita-
ve in Černigova. Prve letine so 
dale po devet q korenin in po 
osem kg semena s hektarja, po-
nekod pa se je pridelek že pr-
vo leto izkazal v trojni nave-
deni količini. Poslej je pride-
lek stalno rastel, zlasti odkar 
so po izkustvih ugotovili, da je 
treba rastlino pustiti vsaj dve 
leti na polju. Pri dvoletnih ra-
stlinah so nabrali po 75 q kore-
nin na ha, na boljši zemlji pa 
celo isto količino pri enoletnih 
rastlinah. Dosedanji uspehi so 
dosegli že p o 150 kg čistega 
kavčuka na ha. Setev kok-sa-
giza so zato razširili po vsej 
Ukrajini ter zanj določili naj-
bolj rodovitne predele. Lani je 
bil kok-sagiz posejan na 50,-
000 ha v Ukrajini, s čimer je 
bilo rešeno vprašanje zadostne 
zaloge semenja. Vse nadalj-
nje delo je usmerjeno na to, da 

se izboljša kakovost pridel 

da se dobe debelejše kore" 
z večjo vsebino kavčuka, 
žavna preizkuševališča so0 

nem izobrazila mnogo osel1 i 
specialiste pri gojitvi kavču 
nosne rastline in ti učencl 

poslujejo kot strokovnjak 
posameznih kolektivnih 
aarstvih. j 

Vzporedno s tem pa so i 
jene posebne postaje, kise 

vi jo samo z izpopolnjeval, 
pridelovanja kok-sagiza, s . 
mer upajo, <Sa bodo dosef. 
boljše uspehe. Na 25' 
zemlje je posejan samo »e 

ski kok-sagiz, katerega s«111̂  
bo skrbno prebiralo in bod° 
žavne postaje delile za P 
najboljše seme najboljših ' 
Pri raznih poskusih so B 
da rastlina izvrstno uspevaJ 
izčrpanih in v polja izP 
njenih šotiščih, ki jih je\e{( 
nih krajih Rusije obilo-, , 
bodo gospodarstva, dol" 
za pridelovanje kavču* . 
ne rastline dobila najm°"e j 
še stroje, izgotovljene sa1® 
posev, za okopavanje , 
za izkopavanje korenin 1 ̂  
čiščenje semenja. Vsak" 
so pridelovalci bogatejšiz .j 
vo izkustvo, vsako leto °d p 
jc znanstvene poljedel8f® y 
staje kako posebnost, k' ' 
čuje letino kok-sagiza, ta 

morda ni več daleč čas, ^ 
Sovjetska zveza v pogle? 
čuka popolnoma ne'odvi^ ( 
tropskih dežel in od °n't()V 
žav, ki kontrolirajo sV'e j 
produkcijo gume. 

Lev je lizal otrok°v<> 

rano . 
V Stockholmu je Pre 

kim iz neke menažerije P ^ 
Z divjimi skoki je drV ore< 
mesto. V. nekem dreV t„, 
kjer so se sprehajale P^p 
z otroki, je prevrnil 9eb 
ziček in odnesel dete s ^ 
Nesrečna pestunja je ' \{i 
omedlela in se zgrudi'3;^ 
žica se je razbežala, ''' p 
ni postavil zveri po r° ^ 
stražnika sta svoja s^ l i , 
zaman sprožila proti 2 1 f i 
je oddivjala in nenadn0 sj 
la. Domnevali so, da s®' ^ 
la v majhen paviljon '"j.^ 
ugrabljenega otroka Č« 
Dva s samokresoma 
gasilca sta se potiho sp1'1^ j 
paviljona. Spremljal j° ' j{ 
nažerijski krotilec no 
.je so se nemalo začud1 '^j 
leva čisto mirnega \> s 
nekem kotu paviljon0, b]je 
jih šapah je držal ugjVjd 
ga otroka in mu lizal c ki 
vrela iz majhne Pra- An-
je dete dobilo pri doi° dn 
bi dete rešili, so s k l e n ^ : 
va ne bodo s streli vs 
Krotilec je poskusil r jjj 
spretnostmi svojega 
da bi napravil divjo ^ 
korno in ji iztrgal °x 

dolgem prizadevanju je; 
to tudi res posrečilo- :e t ' 
reka izpustil in kroti1® ^ o t 
gel tudi pobeglo živ*1' 
in spraviti na varno. . i S 

' o — 1 

Potni list za 5V< \ 
Ni še dolgo tega, P 1 . ^ fi| 

vno vojno je bilo, ^ >'i 
potreboval odvratne!^. $' i| 
lista, če je hotel Pot°Vplisiji ' 
države v drugo. Sam0 p J 
Romunija sta zahteva'1 , f J, 
liste. Verjetno je P°tr ^ j< 
ni list tudi za vstop " g0 t k 
Našli so ga namreč, ^ J J 
na-vljali stari irski sam]ožjti" g 
ferd in so morali Pr<\ rii ^ j,1 

grob. Arheologi so o « ^ ^ 
in so našli poleg 0 t0i V ^ 
okostnjaka železno ^ , 
teri je bil pergament- ^ 
z rdečim pečatom- ĵlo 

i Na pergamentu -,e . jejU0' ^ 
sano tole: S tem P o t r , j # b ^ 
je nosilec tega l i s t a 

božji Daniel Ballot, £ ^ V | 
Groaggornu, danes ^ 
simo Petra, naj fera 3palj s ^ % 
vnost v nebesa. OdveJ p0d' ^ 
od vseh grehov i n .ej i1' 'V 
blagoslov. Na njem ^ bj|o | 
takega, zaradi česar J «lt 
vično, če bi prišel v ' ^ pi-"1 | 
to mu dajemo v g1'0 ^ J 
s katerim mu je bV;ffoJ'a' 'tr 

veza. — Samostan | 
junija 1341. 



liri S A T A N IN I Š K A R I O T 
Po nemžkcm Izvirniku K. Mays 

1 Small Hunter želi, da ga 
emljam — . Seveda se ne 

Neopaženo še podži-
n njegovo željo po Orientu. 
tli se mi vsaj prilika, da bom 
e' očeta, ki je moral radi 
' Shatterhanda bežati iz de-
e in se, kakor sam veš, skri-
°nstran Sredozemskega mo-

n tako sediva od jutra do 
era î ri knjigah pa studira-
arabski in turški jezik. Ce-
'̂a učitelja je najel Small, 

v«ak jezik po enega. Nadar-
z vso mladostno vnemo 

^ o se je lotil svojega na-
'» naglo napreduje in hočeš 
eŠ moram za njim. še nekaj 
SeCev pa bova odpotovala 
2 Atlantik, bogato založena 
starega Hunter ja s čeki in 
lenimi pismi. 
.'šem ti o tem, ker poznam 
10 iznadljivost in ker vem/ 

boš znal svetovati, kako 
l2rabim svojo podobnost in 
°vanje v Orient v naš prid. 
tebiti mi lahko celo tudi po-
Uaš. 
j^alu mi piši, kaj in kako 
18 o zadevi! Pa ne semkaj, 

na moj prejšnji naslov, 
1,6 Pride pismo v neprave ro-

Tvoj nečak 
Jonatan. 

je bilo zelo zanimivo, 
,Vsem, ker je govorilo tudi 

Pa zvedel sem še tudi 
'kaj druga. 

j'^atanov oče je bil Thomas 
tisti, ki je pred leti v 

j ^intahu umoril častnika, 
znanca, in dva vojaka 

pobegnil. Slučajno sem pri-
č a j dni pozneje v trdnja-

> d e l sem za zločin in se 
i ^ t t a podal za zločincem. 
Jil sem ga, ga preganjal iz 

11 v kraj in ga nazadnje 
"ar v Fort Echvatrd, kjer 

izročil poveljniku. Pa 
, i e Ušel in od tistega časa 
a ° več slišati o njem. 
. l z Jonatanovega p i s m a 
^Vedel, da se "skriva on-
,, Sredozemskega morja." 
A)e ? 
L^ki ni znal in arabski še 
' ko je zbežal iz Zedinje-

;.,ržav, o tem sem bil pre-
j?1. Globoko v Orient &i 
m11* upal, kje v kakem po-
^ eni mestu je tičal. Saj je 
^Wndri j i , v Kairi, v Tu-
k11 Alžiru dovolj Angležev 

erikancev, ki tudi ne zna-
^ ^Urški ne arabski, ali vsaj 

niso znali, ko so prišli 
H t r 
.J-Sl je bilo kakorkoli, me-
^Meva nič ni brigala. Pa 
j 'vo je le bilo, da sem po 
^ času spet čul o Melto-
J bratu. 

Ka je bila seveda s Small 
J^jem. Nevarnost mu je 
[ 3 Jonatan Melton ga je 
.'Small Hunter je bil nem-
I Pokolenja, rad bi mu bil 
|pl> ga posvaril, 
ii ''i bilo mogoče. Nahajal 

v Sonori, v osrčju sever-
ih ehike, in kdo ve, kedaj bi 
. ^1'išel v zapadne države, 
k ^a niti vedel nisem, kje 
L "dvojčka" Small Hunter 
^ a n Melton, 
ijjj vSe slučaje sem vtaknil 

v žep. Tudi denar sem 
'Ml v u 
j, '> pa ne za sebe, za iz-

Druge papirje pa sem 
hj. Uročiti alcaidu. 
r,v4vkar sem bil gotov s pre-
dn jem denarnice, ko me 
I v Melton poklicati k sebi. 

mi je, da bi rad govo-
k: enoj. Usta so mu že prej 

»D 1̂ sem k njemu. Njegov 
Sekani in otečeni obraz je 
"C1?« ^ d , 
S| ' kam ste poslali indijan-
v, <*ečka?" je vprašal. 
V^u bi radi vedel i?" 
iu ^eti moram. Vedeti mo-
»i ^i, o čem ste tako tajno 
%,,lvnostno šušljali z Zvito 
V 
î Ko Govorite, kot da 
i J; i vso pravico in oblast 

in kot da bi vam mo-

Piloti, klic našega časa 
In zračna vojna traja dalje. 

. . . Dogodki nad Anglijo, Ro-
kavom in Nemčijo, dogodki v 
Libiji, Eritreji, eKniji, Abesini-
ji, Albaniji, ob Sredozemskem 
morju od Gibraltarja pa do 
Sueza vsako jutro privlačujejo 
nase pozornost bralcev časopi-
sov. Med tem pa se skoraj vsak 
dan nadaljuje, morda že kar 
nekam neopaženo, pa vendar z 
nezmanjšano srditostjo in ne-
izprosnostjo velik dvoboj v zra-
ku nad ozemlji glavnih na-
sprotnih sil v tej vojni, nad An-
glijo in Nemčijo, oziroma nad 
ozemljem, ki ga ima Nemčia 
zasedenega. 

škoda, prizadeta v letalski 
voni je velika. Prav tako velike 
so izgube letal, motorjev, leta-
lišč, pomožnih priprav vseh 
vrst. Toda vsakdo ve, da se v 
dveh delih sveta noč in dan ku-
je novo orožje, izdlujejo nova 
latala, novi motorji, vsak ve, 
da tako Nemci kakor Angleži 
pošiljajo v boj vsak dan več no-
vih letal, kakor pa so jih izgu-
bili. Glavno vprašanje se tiče 
nečesa drugega. Dokler bo kaj 
jekla in aluminija, dokler bo v 
obeh državah še kaj svobodne 
zemlje, tako dolgo bodo delali 
nova letala. Vprašanje pa je, 
če bodo imeli ves čas in v istem 
obsegu tudi dovolj pilotov. Ve-
liko vprašanje je, ali bo mogo-
če imeti vedno dovolj človeške-
ga materiala, dovolj smelih 
mož letalcev, teh pravih in naj-
večjih junakov moderne voj-
ske, katerih življenje visoko 
gori v zraku je odvisno od maj-
hnega ventilčka na letalu . . . 
Dovolj je tovarn, ki vsak dan 
izdelajo vsaj po eno letalo. Ni 
pa nobene šole za pilote, iz ka-
tere bi prišel vsak dan en pilot, 
izvidnik, mehanik, strelec, 
ški pilot boljši od nemškega ali 

Ne moremo reči, da je angle-
obratno. Morda pa lahko reče-
mo, da so izgube te ali one stfia-
ni večje, kar zavisi od tega, kje 
je več bojev, če so zračni boji 
nad angleški mozemljem, ima-
jo zelo verjetno večje izgube 
nemški letalci, ker se angleški 
sestreljeni letalci, če se rešijo 
s padalom, zopet lahko bore na 
novih letalih, nemški pa posta-
nejo vojni ujetniki, so torej iz-
ločeni iz svoje armade. Kadar 
so boji nad nemškim oziroma 
francoskim ozemljem, je prav 
obratno. V splošnem je bilo do-
slej največ bojev nad angle-
škim ozemljem, zato je vpraša-
nje nemškega letalskega nara-
ščaja morda nekoliko bolj pe-
reče, čeprav ni dvoma, da je 
imela Nemčija v začetku voj-
ne neprimerno več letalcev ka-
kor Anglija. Nemčija mora za-
to izobrazbo svojih letalcev ze-
lo pospešiti, kar pa vsebuje ne-
varnost, da nimajo dovolj časa 
za izkušnje v vodstvu bojnih le-
tal prve linije. 

Kanadske letalske šole, ki so 
za angleški letalski naraščaj 
mnogo pomembnejše kakor le-
talske šole na angleškem otoč-
ju samem, računajo pri vsakem 
letalcu z učno dobo 7 do 9 me-
secev. Večji del, to je 25 ted-
nov, je posvečenih praktičnim 
vajam. Vsak učenec mora biti 
v zraku najmanj 150 ur. Ko je 
ta tečaj končan, pošljejo pilo-
ta na Angleško, kjer pa še dol-
go ni dodeljen tistemu krdelu, 
k i je določeno za boj, temveč je 
dodeljen letalskim skupinam, 
ki se vadijo, tako da traja sku-
pna njegova izobrazba eno le-
to. V zraku mora biti vsaj 200 
ur. Ko je vse to končano, po-
tem šele je dodeljen bojnim le-
talom, ki se spoprimejo z na-
sprotnikom v zraku. 

Prvi v Kanadi izučeni piloti 

so prišli na Angleško novem-
bra 1940 in so lahko posegli v 
boje šele sedaj v začetku leta 
1941. Občutneje se bo pozna-
la kanadska pomoč verjetno 
šele pozneje, če bodo prišli ti-
sti učenci, ki so se začeli vadi-
ti pred enim letom, v Evropo in 
bodo poslani na bojišče. 

Angleški imperij ima v na-
črtu, postopoma izobraževati 
čim več pilotov, tako da bi pri-
šlo nekako sredi leta 1941. 
vsak mesec kakih 650 dobro 
izvežbanih pilotov, če pomisli-
mo, kako veliko je bojišče, na 
katerem se Anglija mora bori-
ti, to število ni preveč veliko. 
Na žalost ne vemo, koliko le-
talcev izučijo v istem času v 
Nmčiji. Pravijo, da nemški vo-
dilni krogi ne polagajo toliko 
važnosti na to, da so izurjeni 
piloti res v vsakem pogledu pr-
vovrstni, ker bi tako učenje 
zahtevalo preveč časa, pač pa 
gledajo na to, da povprečno iz-
vežbajo čim večje število pilo-
tov. številk ne vemo, ker Nem-
ci nimajo navade mnogo govo-
riti o svojih načrtih, pač pa na 
tihem pridno delajo, nato pa 
presenetijo svet z novimi, ne-
pričakovanimi n o v o s t m i in 
uspehi. 

Piloti, piloti, to je klic voj 
skovodij modernega časa. Med 
letalci ni brezposelnosti. Pilo-
te povsod iščejo, tako v bojujo-
Čih in nebojujočih se državah, 
pa tudi.po končani vojni jih bo-
do ne samo ohranili, temveč z 
lučjo iskali in z zlatom plače-
vali. Le to je žalostno zname-
nje naših dni, da je najbolj is-
kani poklic brez svoje krivde ti-
sti poklic, ki poruši največ živ-
ljenja in življenjskih dobrin. 

o 
Pri Sverdlovsku v Rusiji so 

odkrili bogata ležišča zlate ru-
de. 

Slika nam kaže skupino nemških ujetnikov, kateri so bili zajeti v bojih v Severni 
Afriki in jih bodo sedaj poslali v jetniški ta bor, skoro gotovo kam v Palestino. Ti nem-
ški vojaki so bili poslani Italijanom na pomoč. 

Slika nam kaže veliko nemško letalo " Junker" izdelka kakršne uporablja jo Nemci za 
prevažanje vojnega materiala in vojakov. Najbržeso te vrste letala uporabljali naciji tu-
di pri napadu na otok Kreto, kamor so z letal iprepeljali več• tisoč'vojakov z vso bojno 
opremo. 

Nekaj o Stalinu 
Sovjetski diktator je v nas-

protju s Hitlerjem in Mussoli-
nijem zelo slab govornik. Nje-
govi dolgi govori ljudi dolgo-
časijo. V osebnem dotiku pa 
je, kakor pravijo, sugestiven. 
Angleški romanopisec Wells, ki 
se je z njim večkrat razgovar-
jal, pripoveduje, da Stalin člo-
veka s svojim govorjenjem na-
ravnost hipnotizira. Samo v 
uradnih zadevah in v uradnem 
občevanju je kratkobeseden, 
strog in grob. 

Lady Astorjeva ga je nekoč 
vprašala: "Kako dolgo bo tra-
jalo to krvavo obračunavanje 
med vašimi pristaši?" 

"Dokler se bo meni zdelo po-
trebno," je odgovoril kratko. 
Samega sebe zelo ceni in se 
smatra za vrhovnega poglavar-
ja komunistične dogme. Na 
zadnjem kongresu stranke je 
izjavil: "Jaz in boljševizem 
sva eno in isto in neločljiva." 

Drugače je zelo načitan. Ko 
ga je svojčas obiskal Eden, mu 
je brez vsake pogreške citiral 
odlomke iz Platonovih del, iz 
"Dona Kihota" in Daudetovih 
knjig. Nekoč je sovjetskim pi-
sateljem ostro očital, da ne 
znajo pisati, "Čitajte Shakes-
peareja, Hugoja in druge klasi-
ke, drugače ne bodo vaša dela 
potrebna niti psu!" jim je baje 
dejal. 

S tujimi obiskovalci je nena-
vadno ljubezniv. Kadar se raz-
govarja s predstavniki velikih 
kapitalističnih podjetij, jih na-
govarja z naslovom "monsieur 
le bourgeois." Med diktatorji 
je edini, ki ima mnogo smisla 
za humor. 

Že dolga leta prebiva v Krem-
lju, kjer ima tri sobe. Stalno 
ga straži trop detektivov in ka-
dar se odpelje v mesto, se pe-
l jejo z njim vedno trije avto-
mobili raznih tipov. Samo naj-
bližji vedo, v katerem izmed 
teh treh vozov sedi. Sedi pa 
običajno poleg šoferja. Obleko 
nosi vedno enako, do vratu za-
peto zeleno rusko suknjo in ja-
halne hlače. Dela po sedem dni 
nepretrgoma od zore do kasne-
ga večera, potem počiva po dva 
dni na svojem podeželskem po-
sestvu. 

Zelo rad obiskuje operne in 
baletne predstave ter kinema-
tografe, rad igra tudi šah, a 
največja strast mu je kajenje. 
Celo med obedom mu gori pipa 
poleg krožnika. Vodko rad pi-
je in zdrži mnogo pijače. 

Najboljša njegova prijatelja 
sta Vorošilov in Kaganovič. Ne-
kega večera ga je obiskal ame-
riški veleposestnik. Stalin je 
stal z Vorošilovim in Kagano-
vičem poleg klavirja, na kate-
rega je njegova tretja žena, 
Kaganičeva sestra, igrala ru-
ske narodne pesmi. Vsi trije ne-
omejeni gospodarji današnje 
Rusije so z grmečimi glasovi 
spremljali klavir in dajali takt 
s trkanjem kozarca ob kozarec. 

IZ DOMOVINE 
—Oskrbnik Pohorskega doma 

se je ponesrečil. Pri Hočah je 
nastal karambol motornega ko-
lesa in nekega kmečkega! voza. 
28-letni oskrbnik Pohorskega do-
ma g. Rudolf Uranjek je pri tem 
padel z motocikla in priletel na 
cesto z zlomljeno nogo. Prepe-
ljali so ga v bolnišnico. 

—Mrtvec na progi. Na progi 
pri Tržaški cesti v Ljubljani so 
našli vsega zmrcvarjenega tr-
govskega potnika Zdravka Gob-
ca. Padel je po nesrečnem na-
ključju z vlaka in prišel pod ko-
lesje. 

—Smrt uglednega goriškega 
pravnika. V Gorici v Julijski 
krajini so pokopali enega izmed 
stare garde goriških pravnikov, 
upokojenega apelacijskega svet-
nika g. Matijo Rutarja, ki j e 
umrl v častitljivi starosti 85 let. 
Po rodu je "bil kmečki sin z Lo-
garščev pri Podmelcu. Bil je več 
let sodni predstojnik v lepem 
Kanalu in dolgo dobo višji svet-
nik v Gorici. Priženil se je na 
lepo briško veleposestvo. Bil je 
nekaj časa deželni poslanec. 

MALI OGLASI 
Soba se odda 

Spalna soba se odda v najem 
poštenemu fantu pri mirni dru-
žini. Naslov se izve v uradu tega 
lista. 

Tukaj je poceni in fina dvo-
družinska hiša! 

Pet sob za vsako družino, ga-
raža za 2 avta. Se nahaja med 
Lake Shore Blvd. in Grovewood 
Ave. Lastnik je prisiljen pro-
dati. Cena je samo $6950. 

Geo. Strainic 
18000 Lake Shore Blvd. 

IV-6430. (133) 

Lepa prilika 
Naprodaj je hiša 7 sob z veli-

kim lotom in garažo, na West-
ropp Ave. meh E. 148. St. in 
149. St., zelo prikladen prostor 
za večjo družino; cena samo $4,-
500. 

Hiša 6 sob na Locherie, med 
E. 185. St. in 200. St., blizu Lake 
Shore Blvd. Hiša je v dobrem 
stanju in moderno urejena; zelo 
lep prostor; cena $5600. 

Hiša 10 sob za 2 družini na E. 
149. St. med Westropp in Lake 
Shore Blvd., blizu šole in cerkve; 
$700 takoj, ostalo na lahka me-
sečna odplačila. 

Glede teh in drugih hiš dobite 
vse podrobnosti pri 

CoIIinwood Realty Co. 
15813 Waterloo Rd. 

Tel. KE-1934 
Dan Stakich, John Rožanc, John 

Prisel. 

Naznanilo 
Sporočam javnosti v Euclidu, 

da sem odprl na svojem domu, 
2201.0 Ivan Ave. delavnico za 
popravljanje vseh vrst obuvala; 
delo trpežno in lično, cene zmer-
ne in po vaši financi, tudi cene-
je kot v verižnih trgovinah. Za 
obila naročila se vljudno pripo-
ročam, vaš dolgoletni izučeni 
slovenski čevljar 

John Gabrenja 
Vsak (a) odjemalec (ka) dobi 

lepo -darilo. 
(Jun. 5, 11, 18.) 

Išče se stanovanje 
Družina dveh oseb, dobri 

plačniki, išče stanovanje 4 sob 
s kopališčem, najraje med 60. 
in 72. cesto. Kdor ima kaj pri-
pravnega, naj pokliče HEnder-
son 1126. (131) 

Odda se stanovanje 
Pošteni družini se odda v na-

jem stanovanje, obstoječe iz 4 
sob, kopalnica, prostor za pra-
nje in furnez. Nawlov se izve v 
uradu tega lista. (131) 

Dekle dobi delo 
Izkušena prodajalka v modni 

trgovini in lepotična operatori-
ca dobi delo. Zglasi naj se v 
Grdina's Shoppe, 6111 St. Clair 
Ave. (132) 

Delo dobi 
Dekle dobi delo v slovenski 

gostilni. Mora biti stara 21 let. 
Dobra plača. Za naslov se izve 
v uradu tega lista. (132) 

Beer Barrell Inn 
Vsak petek ribja pečenka, ob 
sobotah kokošja večerja ter 
godba za ples. Se priporočamo. 

Frank in Martina Hribar 
16000 Waterloo Rd. 

(Thur. June 19) 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

KEnmorc 2237-M 
EDINA QLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

RE-NU A VTO R0DY'~C07~ 
878 East 152nd St. 

Popravimo vaš avto in prebarvamo, 
da bo kot nov. 

Popravljamo body in fenderje. 
Welding! 

J. POZNIK — M. ŽELODEC 
GLenville 3830. 

FR. MIHčIč CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

Vsak petek servh-amo ribjo pečenko 
ENdieott 9359 

6% pivo, vino. žganje in dober prigri-
zek. Se priporočamo za obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

East 61st St. Garage 
FRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
HEenderson 9231 

Se priporoča za popravila In bar-
vanje našega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

i ral odgovarjati — . 
Ampak prav za prav — če-

mu bi vam prikrival? Saj bo-
dete itak kmalu zvedeli, da ste 
se zmotili v računih, ko ste trdi-
li, da vam bodo Yume pomaga-
li. 

Mir bom sklenil z Yumami in 
zato sem poslal sela k njim. In 
z Zvito kačo sva se domenila o 
pogojih." , 

"Yume ne bodo nikdar skle-
nili miru z vami!" 

"Bodo! Zvita kača sam mi 
je ponudil mir." 

"Tako — ? In vam je seve-
da stavil tudi pogoje — ? " 

"Seveda." ' j 
"Svobodo zahteva za sebe? ; 
"Se razume!" 
"Pa ste pristali na t o ? " 
"Zakaj pa ne? Ga mar naj ] 

vlačim s seboj po divjini? Svo- ( 
bodo mu dam in še vse drugo, ] 
kar je zahteval." 1 

"Ka j pa še vse?" 1 
"Judito hoče za ženo." i 

"Naj jo vzame vrag! Vred- ^ 
na sta drug drugega! Poglavar r 
je rdeč lopov, ki bo vse mogoče j 
reči lagal o meni, ona pa pret-
kana koketka. še ob pamet bi ( 

spravila tistega nesrečneža, ki ^ 
se ji vda. Le naj se poindijani! 
Izvolite pa mu povedati, da jo 
ozdravi od njenih muh edinole 

i 
poštena palica! i 

Je še več zahteval?" £ 
"Še nekaj, kar bo prav' pose- ^ 

bno vas zanimalo. Vas namreč j 
zahteva." ] 

Tako se je prestrašil, da ga j 
je zagnalo kvišku. j 

"Tega ne bodete storili, mas- < 
ter,! Nimate pravice!" j 

"Vseeno mi je. V dvijini ; 
smo, sam si lastim pravico, da 
vas smem izročiti." 

"Ni mogoče! Ne smete! Po-
mislite, kako težko odgovor-
nost si nalagate! Saj ste sicer 
vsikdar tenkovestni — ! " 

"Izgubil sem zmisel za ten-
kovestnost, odkar poznam vas 
in vaša pota. V vaši bližini, 
veste, mora človeku vest oka-
meneti! 

Sicer pa lahko zadevo tako 
uredim, da mi vest ne bo mogla 
očitati prav nič. Saj ni treba, 
da vas izročim — . " 

"Dobro! To bi bil rad zve-
de l ! " je dejal zadovoljen. 

"Dobro ! Izpustil vas bom, 
lahko greste, kamor hočete." 

"Hvala vam, sir!" 
"In trenutek pozneje bo sko-

čil poglavar za vami — . " 
Spet se je prestrašil. 
"Kako — ? Ali res mislite tu-

di njemu dati svobodo — ? " 
"Da. Mir bom sklenil z 

njim." 
"Pa vsaj obenem z menoj 

ga ne smete izpustiti!" je nuj-
no dopovedoval. "Prej ne sme 
biti prost, da sem jaz na var-
nem !" 

"Le počasi, sir! Tod vi prav 
nič ne naročujete! 

In razen tega je vaše govor-
jenje krivično in smešno,! Vas 
bi moral izpustiti, njega pa ne. 
Ali bi bila taka dvojna mera 
pravična? Vas bi naj izpustil, 
ki ste mislili njega živega za-
kopati in Judito zapreti v stru-
peni rudnik, vas, ki ste mislili 
nas do zadnjega pobiti — . 
Njega pa bi naj pridržal, ki 
nam ni nič storil — ! Smešno!" 

"Za mene ni prav nič sme-
šno ! Kajti če ga izpustite z me-
noj vred, se bo nemudoma ma-
ščeval." 

"Zakaj pa tudi ne? Razlo-
gov ima dovoij. Nobenega raz-
loga pa ne najdem, zakaj bi 
moral prav vas braniti fpred 
njim." 

" č e sodite tako, pa zahte-
vam, da me ne izpustite! Vaš 

. ujetnik hočem biti! Sodniji me 
morate izročiti! Po krivici ste 
me sicer prijeli, nič vam nisem 

. storil, na mojem posestvu ste 
i me napadli, s seboj me vlačite, 
, — pa naj bo,!, Rad bom prene-

sel to krivico, ampak pred sod-
i nijo se bova pomenila!" 
I (Dalje prihodnjič.) 
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haja na bož jo pot v Nidaros. 
Kristina je prijela za težko : 

okovano palico, in ker ni mara- : 
la jezditi, je Gaute njeno po- : 
potno vrečo naložil na konja in 
ga pognal. 

Zgora j na cerkvenem hribu 
se je Kristina obrnila in ozrla 
na svoj dvor — kako lepo je le-
žal pod njo v rosnem, sončnem 
jutru. Reka se je srebrno le-
sketala. Ljudje so še stali v 
gruči — razločila je Jofridino 
svetlo obleko in ruto in otroka 
kot rdečo liso v njenem naroč-
ju. Gaute je videl, kako je ma-
terin obraz od ganotja poble-
del. 

Pot je držala po senčni stra-
ni gore v gozd. Kristina je sto-
pala lahko kot mlado dekle. S 
sinom nista mnogo govorila. In 
ko sta že dve uri hodila, sta pri-
šla do mesta, kjer pot pod gre-
benom Grmade zavije proti se-
veru in leži pred človekom vsa 
dovrska soseska. Tedaj j e Kri-
stina rekla, naj je Gaute ne 
spremlja več dalje, poprej pa 
hoče še malo posedeti in se od-
počiti. 

Pod njima je ležala dolina, 
po kateri se je vil belo zeleni 
trak reke, na gozdnatih poboč-
jih pa so ležale kmetije kot 
majhne zelene lise. Toda više 
zgoraj so do sivega laberja in 
golih, od snega marogastih 
grebenov valovili rjavi in od 
lišajev. rumeni vrhovi. Sence ob-
lakov so potovale preko doline 
in gorskega prostranstva, na 
severu pa je bil pogled med go-
re docela jasen in razločen. 
Hrib za hribom se je osvobodil 
meglene halje in zdaj ves si-
nji kipel v zrak. In z oblaki je 
hitelo na sever Kristinino hre-
penenje, hitelo po dolgi poti, 
ki j o je imela pred seboj, preko 
doline, skozi soteske med viso-
kimi gorami, po strmih stezah 
v planinah, še nekaj dni, pa 
bo stopala v lepe, zelene trond-
hjemske doline, šla za rekami 
do velikega f jorda . Mraz j o je 

• spreletaval ob spominu na zna-
i ne srenje kraj tistega f jorda, 

kjer je prebivala v svoji mlado-
! sti. Pred očmi ji je oživela le-
i pa Erlendova postava, z menja-
• jočimi se kretnjami in izrazom 
, obličja, hitro in nejasno, kakor 
i bi videla njegov odraz v tekoči 
. vodi. Naposled bo prišla do 
i Fegginsbrekke, k marmornemu 
' križu, — in tedaj bo pred njo 
. ležalo mesto v čadu med mod-

rimfjordom in zeleno celino, na 
hribu bo stal mogočna bela cer-

Za godbo za 
počitek . . . prenehaj »n 

SE OBRNI K 
OKREPČILU 

^ ( 
* 

Tudi v Ameriki so mlada far?narska dekleta*, ki se za-
nimajo za živinorejo. — Na sliki .vidimo mlado Anne 
Stackhouse iz Dillon, S. C., stara 10 let, a se\ že lahko po-
stavi z lepim bikom, katerega je ona oskrbovala in je sedaj 
dobil na razstavi prvo nagrado. Bik tehta 1,070 funtov. 

LedcJno-mrzla Coca-Cola pomaga k od- i t i i 
počitku, kar edpečitek vedno potrsbu-
je . . . čisto, krepko ckre]>čilo. Imejte 
vedne dovolj mrzlih steklenic v vaši ^ H 
ledenici, a lahko uživate v počitku, ki ' 
osveži doma. 

CLEVELAND COCA-COLA BOHLING CO. 
PRospect 0333 

90 PROOF 

MODRI TRGOVCI 
POKAŽEJO SVOJE 
ZAUPANJE V 
NAKUPOVALNO 
MOč SLOVENSKEGA 
NARODA V 
CLEVELANDU STEM, 
DA OGLAŠAJO V 

ŽGANJE 
- i * VSE 
NAMENE 

Ravno pravi 
za Old Fash-
ioneds, Whis-
key , S o u r s, 
Manhattans, 
highballs all 
samo. Glejte 
na starost — 
ceno l 

$1.95 
POLN 

KVORT 
Code 

No. 163A 

Ženske poletne obleke Sheers, 
reg. cena 1.00 do 1.95, specialno 

samo 

JAS. BARCLAY & CO., LTD. , 
Detroit, Michigan • Poorla, llllnol« k 

Mi dajemo Green Eagle znam-
ke. Prinesite ta oglas in dobite 

dvojne znamke. 

Bell's Dept. Store 
15502 Waterloo Rd. 

vol"""""*«"!'"""!!*«!!!!!! 
l 
| Sigrid Undset: 

j KRISTINA - LAVRANSOVA HČI 
III—KRIŽ 

Zjutraj je Kristina berače 
bogato založila z brašnom, ko-
maj pa so ti prišli skozi dvori-
ščno leso, je že zagledala Jo-
frido in Gauteja, ki sta krenila 
proti njeni hiši. 

Sedla je in vzela preslico v 
roko, prijazno je pozdravila 
otroka, ko sta vstopila, ter 
vprašala Gautčja, kako j e kaj 
s senom; Jofrid je vqhala po 
zraku — gostje so pustili za sa-
bo v izbi jedek vonj. Toda ta-
šča se je delala, kot da tega ne 
vidi. Gaute se je prestopal in 
mencal, očividno mu je bilo ne-
rodno priti z besedo na dan. Za -
to j e spregovorila Jofr id : 

"Gre za nekaj, mati, o čemer 
se moramo po mojem mnenju 
porazgovoriti. Razumem, da se 
Vam zdim bolj ozkosrčna, kot 
bi se po Vaših mislih spodobilo 
za gospodinjo na Jorundgaar-
du. Vem, da tako mislite, mis-
lite pa tudi, da s tem izpodko-
pavam Gautejev ugled. Ne ma-
ram sicer omenjati, da sem se 
sinoči bala sprejeti pod streho 
tisto krdelo, ker sem bila z ot-
rokom in z nekaj srenjskimi u-
božci sama na dvoru, zakaj vi-

> dela sem, da ste to sami sprevi-
deli, brž ko ste si malo natanč-
neje ogledali svoje goste. A tu-
di poprej sem že opazila, da 
sem po Vašem mnenju skopa z 
j ed jo in neprijazna do revežv. 

Nisem ne, mati, toda Jorund-
gaard ni več odlično bivališče 
moža iz kraljevega spremstva 
in bogataša, kakor j e bil ob 
času Vašega očeta in Vaše ma-
tere. Vi ste bili otrok bogatih 
ljudi, živeli ste med bogati-
mi sorodniki, bogato ste se po-
ročili in Vaš soprog Vam je 
utrl pot do še večje moči in si-
ja ja, kot ste ga bili od mladih 
nog vajeni. Nihče ne more pri-
čakovati, da boste pri svojih 
letih razumeli, kako drugačen 
je Gautejev položaj , saj je iz-
gubil očetovo dediščino in mo-
ra polovico premoženja Vaše-
ga očeta deliti z mnogimi bra-
ti. Jaz pa si ne upam pozabiti, 
da mu nisem prinesla k hiši 
mnogo več kot otroka, ki sem 
ga nosila pad srcem, ter da sem 
poleg tega Gauteju naprtila 
težko pokoro, ker sem privoli-
la v njegovo nasilje zoper mo-
je sorodnike. To se bo sicer ne-
koč obrnilo na bolje — vendai 
je moja dolžnost, da prosim 
Boga, naj da mojemu očeti 
dolgo življenje. Z Gautejem 
sva še mlada, nič ne veva, koli 
ko otrok bova še dobila — 
Lahko mi verjamete, tašča, d* 

imam v mislih edinole blagor 
svojega moža in svojih otrok." 

"Ver jamem ti, Jofr id ." Kri-
stina j e resnobno pogledala 
snahi v žareči obraz. " A nik-
dar se nisem vtikala v tvoje za-
deve in nikdar nisem tajila, da 
si mojemu sinu vrla žena in do-
bra, zvesta družica. Toda v 
mojih stvareh mi moraš pusti-
ti proste roke, kot sem pač na-
vajena. Prav imaš, ako praviš, 
da sem stara in da nisem več za 
to, da bi se naučila česa nove-
ga . " 

Mlada dva sta izprevidela, 
da je to vse, kar jima misli ma-
ti povedati, in zato sta se pre-
cej nato poslovila. 

Kakor vedno, je morala Kri-
stina tudi to pot priznati, da 
ima Jofrid prav — vsaj prvi 
trenotek. Ako pa je začela o 
tem razmišljati, se ji je zazde-
lo — da navzlic temu nima 
prav. Bilo je docela pogreše-
no, Gautejevo miloščino prime-
rjati z miloščino njenega očeta. 
Zadušnice za uboge in tujce, 
ki so umrli v dolini, podpiranje 
deklet, ki so bile brez očeta in 
bi se rade poročile, gostije ob 
praznikih, ki so bili posvečeni 
najljubšim očetovim svetni-
kom, popotni novčič bolnikom 
in grešnikom, ki bi radi poro-
taali k svetemu Olafu — tudi 
če bi bil Gaute bogatejši, bi 

• nihče ne mogel pričakovati, da 
i si bo nakopaval tolikšne stro-
. ške; Gaute je le toliko mislil 
i na svojega Stvarnika, kolikor 
. I je moral. Imel je odprte roke in 
. dobro srce, toda Kristina je že 
• od nekdaj vedela, da je njen 
. oče pomagal revežem iz spo-
; štovanja pred njimi, ker si je 
. Jezus, ko se je učlovečil, izbral 
i življenje siromaka. In oče je 
. ' l jubil trdo delo in je bil vedno 
i mnenja, da je vsako rokodel-
i stvo posvečeno, ker j e Marija, 
. Mati božja, preživljala sebe in 
- svojce z delom svojih rok, če-
- prav je bila hči bogatih ljudi 
- ter je izhajala iz rodu kraljev 
, in velikih duhovnov na Judov-
i skem. 
1; 
i Dva dni zatem je zgodaj zju-
i traj — Jofrid je še napol oble-
. cena hodila okoli, Gaute pa je 
. še ležal — prišla Kristina k nji-
. ma na izbo. Nosila j e obleko in 
r plašč iz sive raševine, vrh rute 
\ je imela črn širokokrajen klo-
i buk iz polsti, na nogah pa mo-
i čne čevlje. Gaute je živo zar-
. del, ko je zagledal mater v tej 

nošnji. Kristina je rekla, da 
i namerava v Nidaros k sveča-
- nostim svetega Olafa in da pro-
\ si sina, naj medtem oskrbuje 

njeno hišo. 
Gaute j o je začel na vso moč 

odvračati od tega, hotel je, 
naj si izposodi vsaj konje in 
hlapca ter vzame s seboj svo-
j o deklo — toda njegove bese-
de so bile takšne, kot jih človek 
pač more pričakovati od mo-
škega, ki leži pred očmi svoje 
matere nag v postelj i : brez 
prave samozavesti. Kristini se 
je zaradi te njegove zbegano-
sti tako zasmilil, da se j e domi-
slila izgovora, češ da j e imela 
neke sanje. 

"Rada pa bi tudi po dolgem 
času zopet videla tvoje brate," 
a tedaj se j e morala obrniti v 
stran; komaj si je upala na ti-
hem priznati, kako močno hre-

, peni po svidenju "s starejšima 
'' dvema sinovoma ter se ga obe-
0 nem boji — . 

Gaute j e za vsako ceno hotel 
mater nekoliko spremljati. Ko 
se je oblačil in nekaj malega 
zajtrkoval, je Kristina sedela 
tamkaj, se smejala in igrala z 

5 malim Erlendom — brbljal je 
že čisto buden in dobro pre-
span. Za slovo je poljubila Jo-
frido, tega ni bila še nikdar 
storila. Na dvorišču je bila 
zbrana vsa služinčad — Ingrid 

\ j e povedala, da gospodinja od-
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kev z vrtoglavo visokimi stolpi 
in zlatimi vetrnicami, z žare-
ti jem večernega sonca v roži 
sredi prsi. In globoko v f j ordu 
bo pod sinjimi frostiškimi gora-
mi ležala Tautra, nizka in te-
mna kakor kitov hrbet, s cer-
kvenim stolpom, podobnim 
hrbtni plavuti. O Bjorgulf, o 
Naakkve — . 

Ako pa se je ozrla čez ramo, 
je lahko videla nekaj domačih 
gora. Ležale so v senci, toda 
njeno vajeno oko je moglo raz-
ločiti, kje gre pot skozi gozd 
na planino. Skalnate kope, ki 
so se dvigale iznad preproge 
gozdov, poznala jih je — ok-
lepale so stare planinske trav-
nike silskih kmetov. 

Z gora se je oglasil rog — 
nekaj pritajenih, visokih zvo-
kov, ki so zamirali in spet oživ-
ljali — človeku' se je skoraj 
zdelo, kot bi se otroci učili tro-
biti. Daljno zvonjenje — in 
šumenje reke, ki se j e zaspano 
glasilo sem gori, in globoki 

vzdihi gozda ob tem spokoj-
nem, toplem dnevu. Kristinino 
srce je trepetalo od nemira v 
tej tišini. 

Nekakšno domotožje j o je 
vleklo naprej, nekakšno domo-
tožje nazaj v dolino in na dvor. 
Bežno so se vrstile neštete po-
dobe pred njenim notranjim 
očesom -— vsakdanji dogodki 
videla je samo sebe, kako teče 
s pastirčki po stezi skozi svetli 
gozd na spodnji strani planine 
— krava je bila zabredla v 
močvirje — sonce je svetlo si-
ja lo ; ko je za trenotek postala 
in prisluhnila, je začutila, kako 
jo peče znoj na koži. Videla je 
domače dvorišče z visokimi 
snežnimi zameti — sivo bel, vi-
haren dan, ki se je počasi mra-
čil v divjo zimsko noč — toliko 
da je ni vrglo nazaj v vežo, ko 
je odprla vrata — vihar ji je 
jemal sapo, takrat pa sta se 
prikazala, dva do brezoblično-
sti zasnežena človeška svežnja 
v kratkih kožuhih: Ivar in Sku-

ie sta se vračala domov, ivomce 
njunih smuči so se pogrezale 
globoko v sneb, ki ga je vedno 
namelo na dvorišču, kadar je 
veter pihal od severozahoda. 
Tedaj sta se na dveh krajih na 
dvorišču vedno nakopičila dva 
visoka zameta — in nenadoma 
je morala z ljubečim hrepene-
njem misliti na tadva zameta, 
ki se je nekoč kot vsi drugi na 
dvoru vsako zimo jezila nad 
njima — bilo ji je, kakor da je 
obsojena, da ju nikdar več ne 
vidi. 

Hrepenenje ji je hotelo raz-
gnati srce — kot curki krvi so 
se pretakale njene misli, si is-
kale poti v vse tiste kraje pro-
strane dežele, kjer je nekoč ži-
vela, k vsem njenim sinovom, 
ki so potovali po svetu, k vsem 
rajnikom, ki so počivali pod 
zemljo — . Zdramila se je — 
ali ni morda bolna? Tako se 
se n i k d a r ni n o č u t i l a — . 

rTTTTTTTTTTTTTTTTT I « - " 

SLOV. DEL. DOM 
15335 Waterloo 

priporoča: 
Kegljišča in balincarsk« 

prostore 

Točilnica: 
Vsak petek se servira okU»" 

ribjo pečenko 

Godba in ples 
Vsako soboto imamo naje' 
. izvežbane godbenike 

—Domača zabava za vje"" 

PODPIRAJTE SVOJO 
USTANOVO! 

PODPIRAJTE SLOVEČ 
TRGOVCE J| 

• J o s . Ž e l e i o S i n o v i 
P O G R E B N I Z A V O D 

Avtomobili In bolniški vo? redno in ob vsaki uri na razpolag0' 
Mi smo vedoo pripravljeni z najboljšo postrežbo 

6502 ST. CLAIR AVENUE Tel.: ENdlcott O585 

C O L L I N W O O O S K I O R A D : „ , 
452 E. 152D STREET Tel.: KEnmore „ 

Ameriški Domovini d 
najstarejšem slovenskem časopisu v Clevelandu 

6117 St. Clair Ave. HEnderson 0628 
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Caravan I 
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